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PACKAGE CONTENTS/CONTENU DE L’EMBALLAGE/CONTENIDO DEL PAQUETE

2.5 QUART CAST 
STEAMER/HUMIDIFIER

HUMIDIFICATEUR/MARMITE 
À VAPEUR EN FONTE 

DE 2,4 LITRES
VAPORIZADOR/

HUMIDIFICADOR DE METAL 
FUNDIDO DE 2,4 LDE LONA

ITEM/ARTICLE/ARTÍCULO #0291652

MODEL/MODÈLE/MODELO #615

Serial Number/Numéro de série/Número de serie
Purchase Date/Date d’achat/Fecha de compra

ATTACH YOUR RECEIPT HERE
JOIGNEZ VOTRE REÇU ICIADJUNTE SU 

RECIBO AQUÍ

Style Selections®  is a registered trademark 
of LF, LLC. All Rights Reserved .

Style Selections® es una marca registrada 
de LF, LLC. Todos los derechos reservados.

Style Selections® est une marque de 
commerce déposée de LF, LLC. Tous droits 
réservés.
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SAFETY INFORMATION/CONSIGNES DE SÉCURITÉ/INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

WARNING/ADVERTENCIA/AVERTISSEMENT

PREPARATION/PREPARACIÓN/PRÉPARATION

Please read and understand this entire manual before attemting to assemble, operate or install the product./Assurez-
vous de lire et de comprendre l’intégralité de ce manuel avant de tenter d’assembler, d’utiliser ou d’installer le produit./
Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto. 

       • Do not allow children to play with hot steamer/humidifier./Ne laissez pas les enfants jouer avec l’humidificateur/
         marmite à vapeur ou à proximité de cet article./No permita que los niños jueguen con el vaporizador/humidificador 
         caliente.
       • Always place hot steamer/humidifier on heat-resistant surface./Placez toujours l’humidificateur/marmite à vapeur 
         sur une surface résistante à la chaleur./Siempre coloque el vaporizador/humidificador caliente sobre una superficie 
         resistente al calor.
       • Always use heat-proof hot pads or oven mitts when removing steamer/humidifier from fire/heat./Servez-vous tou
         jours de poignées ou de gants isolants pour retirer l’humidificateur/marmite à vapeur de la chaleur ou du feu./
         Siempre use almohadillas o guantes para horno resistentes al calor cuando retire el vaporizador/humidificador del 
         fuego o la fuente de calor.

Before beginning installation of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and 
hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble, install or operate the product.

No assembly required.

Avant de commencer l’assemblage du produit, assurez-vous d’avoir toutes les pièces. Comparez les pièces dans 
l’emballage avec la liste du contenu de l’emballage et celle de la quincaillerie ci-dessus. S’il y a des pièces manquantes 
ou endommagées, ne tentez pas d’assembler le produit.

Aucun assemblage requis.

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegúrese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del 
contenido del paquete y los aditamentos mencionados anteriormente. No intente ensamblar el producto si falta alguna 
pieza o si éstas están dañadas.

No se requiere ensamblaje.

CARE AND MAINTENANCE/ENTRETIEN/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

• After use, wash with detergent and water, dry thoroughly./Après usage, lavez l’humidificateur/marmite à vapeur avec de 
  l’eau et un détergent. Séchez complètement./Después de usarlo, lávelo con agua y detergente y séquelo bien.
• Store the steamer in a clean, dry place./Rangez l’humidificateur/marmite à vapeur dans un endroit propre et sec./
  Guarde el vaporizador en un lugar limpio y seco.
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